Nr. V 152 Das geraubte Herz

Agnes fragt ihre Stiefmutter, warum sie ihr das Herz
herausgeschnitten hat.

DVA Signatur:
DVldr. 81

Titel:

S.0.

Anfang:

Bi¢ vrig ischt atf dai schiang Neashiza
Shi nimmét har d¢ Shnittschichég

Inhalt:

1 Die schdne Agnes steht frith auf und nimmt ihre Sichel,
um Weizen 2zu schneiden.

2 Sie schneidet eine Weile, und dann kommt ein Gewitter.
Die Garben fangen an, sich selbst zu binden und aufzu-
schichten.

3 In der Ferne sieht Agnes ein Feuer, auf das sie zulduft.

Dort sitzen ihre Stiefmutter, Stiefschwester und ihre
Stieftante. Sie fragt sie, was sie an :diesem Tag hier-
her gebracht habe.

4 Wenn sie dort stkhe, kdnne sie dort sitzen; wenn sie dort
sitze, kOnne sie dort liegen; wenn sie dort liege, kOnne
sie dort schlafen. Sie schlé&ft ein.

5 Sie nehmen ihr Herz heraus. Die Mutter hilt das Messer,
die Schwester die Gabel, die Tante das Tellerchen.
6 Agnes wacht auf und fragt, was sie der Mutter angetan

hitte, daB sie Agnes das Herz herausschneidet.

Belegiibersicht:
Ein Beleg 1906 aus der Gottschee. Lied- und Stoffpara-
llele: vgl. VvV 150 » und Kumer, Typenindex Nr. 10/1.
Kommentar:
Das gleiche Grundthema wie in V 150 wird hier mit

einer verstdrkten Atmosphdre des Numinosen .besungen,
die in Zusammenhang mit der Vors&dtzlichkeit des Ein=
schldferns geprdgt das Schicksalshafte an dieser Ballade
hervorhebt.

Vertffentlichungen:

pvldr. IV, S. 228-230, Nr. 81.
Gottscheer vldr. I, S. 47-48, Nr. 8.
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Beispiel:
Ohne Titel

Bi¢ vri¢ ischt alf dai schian¢ Neashiza.

Shi nimmét har d¢ Shnittshichédl,

Shi geat denn shnaidén an roatén Boizé.

Shi shnaidét shén a kloinai Baild,

Und virhar ischt k8m a Schatérbattér.

D¢ Gurbén h@vént on shaub¢n z¢ pintén 4nd atfzdraggél
vén baitén do shihét shi a liéchts Vaiérle prinn,
Shi 13fét péhent z¢ dan Vaidrlain.

DOrt hot shi vlnn T Schtiédfmbétér,

tnd Ir Schtig¢fshbestr tnd Ir Schtidfmiémé.

Och groaBai Gnod¢, Ir Muétér main,

Ber hot ai haint har du do prucht?

Drdesch daB d4 schteascht, mugéscht lai nidrshizén,
Drdesch daB di shizéscht, mugéscht lai nTdrligén,
Drdesch daB d4 lIgéscht, mugéscht lai inshlufén.
Vrschlufén hat schian Neashiza.

Shai n3m¢nt adBar Ir Harzle Ir,

D¢ Muétér Ir haubé¢t's Messérle,

D¢ Shbeschtér Tr hubét's Gabdle,

Und d¢ Mbém¢ hubé¢t's Tallarle.

Drboché¢t ischt dai schiang¢ Neashiza.

O groaBai Gnod¢, Muétér liébai main,

Bos hon i ai shd Loaid's gétuén,

DaB dr mir adBar nimait's Harzle main?

A 109 790. Vorgesungen von
Magdalena Perz, Lichtenbach (?),
1906; aufgezeichnet von Josef Perz.
Vgl. Gottscheer V1dr Nr. 8; DvVldr
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